Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiarow, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i

Laguna

Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice. interior technology
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S Szerokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf width [mm] 618 718 818 918 1018 S=5z-88
H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door leaf height [mm] 2030 2030 | 2030 2030 2030 H=Hz-48
Sz Szerokos¢ oscieznicy [mm] / External width of the frame [mm] 700 800 900 1000 1100 S$z=5+88
Hz Wysokos¢ oscieznicy [mm] / External height of the frame [mm] 2078 2078 | 2078 2078 2078 Hz=H+48
Sp Szeroko$¢ swiatta przejscia [mm] / External clear passage width [mm] 600 700 800 900 1000 Sp=S-18
Hp Wysokos¢ swiatta przejscia [mm] / External clear passage height [mm] 2028 2028 2028 2028 2028 Hp=H-2
So Szeroko$¢ otworu w Scianie [mm] / Wall opening width [mm] 720 820 920 1020 1120 So=S5z+20
Ho Wysokos¢ otworu w Scianie [mm] / Wall openinng height [mm] 2098 2098 2098 2098 2098 Ho=Hz+10
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Montaz Sciana karton-gips @
Montage Stud Wall

W otworach zawiasowch wkrecic¢
dodatkowe wkrety dla wzmocnienia
przy zawiasach.

In the hinge holes screw additional
screws for reinforcment at the
hinges.

W przypadku réznego rodzaju podtég

zalecane jest uzycie klinéw w celu uniesienia oscieznicy.
Use the wedges to lift the frame

in the case of various types of floors.

mm“m

Wysokos¢ oscieznicy jest wymiarem do gotowej podtogi.
The height of the frame is the dimension of the finished floor.

Dla odpowiedniego montazu oscieznicy w gotowe;j
konstrukgcji G-K zalecamy uzycie klinéw.

We recommend the use of wedges for proper installation
of the frame in a pre-fabricated plasterboard construction.

\ Ptyta / Board G-K

luz montazowy 10

installation clearance 10




Montaz Sciana murowana
Montage Solid Wall

Dla odpowiedniego montazu
oscieznicy w $cianie zalecamy
uzycie klindw.

For proper installation of the frame
in the wall, we recommend the use

of wedges. \
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W przypadku réznego rodzaju podtog
zalecane jest uzycie klinow w celu uniesienia
oscieznicy.

Use the wedges to lift the frame in the case of
various types of floors.
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Mozliwe wychylenie oscieznicy wzgledem powierzchni $ciany w

przedziale 1-12 mm.

Possible deflection of the frame relative to the wall surface of 1-12 mm.
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Montaz paneli na Scianie murowanej
lub $cianie z ptytami karton-gips.
Installation of panels on a masonry
or plasterboard wall.

1+12 mm

Mozliwe zastosowanie
paneli o grubosci 1-12 mm
przez odpowiednie
wychylenie oscieznicy
wzgledem powierzchni
sciany.

Panels 1-12 mm thick can be

7] used by appropriately tilting
the frame relative to the wall
surface.

Istnieje mozliwos¢ malowania
profili w dowolnym kolorze.

It is possible to paint profiles in any
colour.

N\

NIE MALOWAC SEKCJI NA
USZCZELKE / DO NOT PAINT
THE SECTION ON THE SEAL
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Usuna¢ podporki
Remove supports
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